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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২২০৩ [আজািতক নাারঃ ২৩৫৮]

৩৪/ পািন িসন (كتاب المساقاة)
পিরেদঃ ১৪৭০. য বি মুসািফরেক পািন িদেত অীকার কের, তার পাপ

اءالْم نم بِيلالس ناب نَعم نم ثْمباب ا

আরবী

حدَّثَنَا موس بن اسماعيل، حدَّثَنَا عبدُ الْواحدِ بن زِيادٍ، عن الاعمشِ، قَال سمعت ابا

صالح، يقُول سمعت ابا هريرةَ ـ رض اله عنه ـ يقُول قَال رسول اله صل اله عليه

انَ لَهك لجر يملا ذَابع ملَهو ،يهِمكزي لاو ،ةاميالْق موي هِملَيا هال نْظُري ثَةٌ لاوسلم ‏"‏ ثَلا

فَضل ماء بِالطَّرِيق، فَمنَعه من ابن السبِيل، ورجل بايع اماما لا يبايِعه الا لدُنْيا، فَانْ

رِ، فَقَالصدَ الْععب تَهلْعس قَاما لجرطَ، وخا سنْهم هطعي نْ لَماو ،ضا رنْهم طَاهعا

واله الَّذِي لا الَه غَيره لَقَدْ اعطَيت بِها كذَا وكذَا، فَصدَّقَه رجل‏"‏ ثُم قَرا هذِه الآيةَ ‏(‏انَّ

الَّذِين يشْتَرونَ بِعهدِ اله وايمانهِم ثَمنًا قَليلا‏)‏

বাংলা

২২০৩। মূসা ইবনু ইসমাঈল (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বেলেছনঃ িকয়ামেতর িদন িতন ণীর লােকর িত আাহ তা’আলা দৃিপাত করেবন না এবং তােদর পিব

করেবন না। আর তােদর জন রেয়েছ যণাদায়ক শাি। এক বাি- যার িনকট েয়াজেনর অিতির পািন

আেছ, অথচ স মুসািফরেক তা িদেত অীকার কের। অন একজন বাি, য ইমােমর হােত একমা দুিনয়ার

ােথ বায়আত হয়। যিদ ইমাম তােক িকছু দুিনয়ারী সুেযাগ দন, তা হেল স খুশী হয়। আর যিদ না দন তেব

স অস হয়। অন একজন স বাি, য আসেরর সালাত (নামায/নামাজ) আদােয়র পর তার িজিনসপ

(িবেয়র উেেশ) তুেল ধের আর বেল য, আাহর কসম, িযিন ছাড়া অন কােনা মাবূদ নই, আমার এই

েবর মূল এেতা এেতা িদেত আহ করা হেয়েছ। (িক আিম িবি কিরিন) এেত এক বাি তােক িবাস

কের (তা য় কের নয়)। এরপর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এই আয়াতিট িতলাওয়াত কেরনঃ যারা

আাহর সে কৃত িতিত এবং িনেজেদর শপথেক তুমূেল িবয় কের (৩◌ঃ ৭৭)।
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Narrated Abu Huraira:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "There are three persons whom Allah will not
look at on the Day of Resurrection, nor will he purify them and theirs shall be
a severe punishment. They are: -1. A man possessed superfluous water, on a
way and he withheld it from travelers. -2. A man who gave a pledge of
allegiance to a ruler and he gave it only for worldly benefits. If the ruler
gives him something he gets satisfied, and if the ruler withholds something
from him, he gets dissatisfied. -3. And man displayed his goods for sale after
the `Asr prayer and he said, 'By Allah, except Whom None has the right to
be worshipped, I have been given so much for my goods,' and somebody
believes him (and buys them). The Prophet (صلى الله عليه وسلم) then recited: "Verily! Those
who purchase a little gain at the cost of Allah's Covenant and their oaths."
(3.77)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2282

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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